
Лин Хай поспешно принял таблетку воскрешения.

В тот момент, когда таблетка коснулась его губ, он уже чувствовал невероятное тепло,
разливающееся по венам. Каждый дюйм его тела был переполнен блаженством,и это
удивительное чувство заставило тело Лин Хая претерпеть большие изменения.

Всего за несколько секунд чувства Лин Хая преобразились. Они становятся чрезвычайно
чувствительными. Поток ветра и шелест травы вокруг него, кажется, находятся под его
контролем. Он чувствовал нежную ласку ветра, словно приветствущего эту великую перемену.
Кажется, что он был живым, радостно бьющимся вокруг Лин Хая.

Когда его эволюция закончилась, Лин Хай почувствовал, что теперь он силён, как бык,
наполненный бездонной силой. Он был настолько уверен в своей вновь обретенной силе, что
готов был поспорить, что сможет пробить стену с абсолютной лёгкостью.

- Я только что превратился в Супермена?! - удивленно подумал Лин Хай.

- Чертов кусок дерьма! Я убью тебя! - Лысый Цян подошел к Лин Хаю и протянул к нему руку.

- Подожди секунду! - из-зп Лысого Цяна вышел человек.

- Чжао Лэй? - сказал Лин Хай, сузив глаза. Он заметил, что рядом с Чжао Лэем стоял Ван Тина
с холодной усмешкой.

- Цян Гэ, здесь слишком много людей... - Чжао Лэй оглядел суетящихся торговцев.

- Ах да... я не заметил... - Лысый Цян почесал затылок и приказал: - Уведите его.- Даже сам
Лысый Цян не смеет вести себя слишком высокомерно перед таким людным местом.

- Куда ты меня ведёшь? - пробормотал Лин Хай, притворяясь испуганным.

- Ты узнаешь, когда доберёшься туда. Шевелись! - двое человек вышли вперёд и толкнули Лин
Хая.

Через десять минут люди Лысого Цяна отвели Лин Хая в укромное место.

- Ты, мать твою, чуть не одурачил меня. К счастью, подруга Чжао показала мне твою
фотографию! - Лысый Цян указал на Лин Хая и взревел.

- Ван Тина, ты... ха-ха ... снова отвернулась от меня?

Сердце Лин Хая похолодело от воспоминаний о боли.

В это время Чжао Лэй гордо рассмеялся, достал сигарету и подошёл к Лин Хаю. Тем временем
Ван Тина держала его за руку с гордым видом победителя.

Чжао Лэй открыл рот и с большим высокомерием выпустил дым в лицо Лин Хая. - Парень, ты
чертовски высокомерен! Подумать только, что ты посмел приказать мне, твоему проклятому
бате, лаять, как собака. - сказал Чжао Лэй, поднимая руку и опускаясь к лицу Лин Хая.



Однако, прежде чем их кожа успела соприкоснуться....! Лин Хай схватил Чжао Лэя за запястье
и вывернул его.

- Ах! Больно, прекрати! Ты пытаешься убить меня, чёрт возьми? - Чжао Лэй тут же наклонился
и завыл.

Выражение лица Ван Тина быстро стало холодным, когда она закричала: - Лин Хай, отпусти
брата Лэя!

Лин Хай взглянул на Ван Тина глазами, полными холодного безразличия, лишёнными прежних
эмоций.

- Ублюдок! Отпусти принца Чжао, иначе... - Лысый Цян также был обеспокоен. С Чжао Лэем в
руках Лин Хая, он был брошен в состояние, похожее на члена семьи, находящегося в
заложниках.

Лин Хай усмехнулся, как Лысый Цян: - Ну, если ты хочешь защитить эту руку, тогда тебе
следует начать с того, чтобы научиться лаять, как и твой брат.

Лысый Цян, думая, что ослышался, снова спросил: - Лин Хай, что ты…

- Что? - внезапно, Лин Хай, пытаясь донести суть, вложил немного больше силы в свою руку:
...мне жаль, но мой слух, кажется, ухудшился после того, как ты зарычал на меня.

- Чёрт! - жалобно крикнул Чжао Лэй. - Погавкай! Ради бога! Просто чёрт подери, погавкай!

Лысый Цян понял, что выхода из этой ситуации нет, сделал так, как ему было приказано: -
Ваф Ваф Ваф!

- Ого, ему действительно удалось это сделать. Он довольно умён. Я думаю, что у него
действительно есть потенциал, чтобы быть собакой. - Лин Хай пошутил и быстро повернулся к
Ван Тину:  - Ей тоже надо научиться.

Лин Хай решил не отпускать её: "эта женщина, мало того, что прошлое, которое мы разделяем,
не имеет для неё никакого значения, она всё ещё пыталась бросить меня под автобус при
каждом удобном случае."

- Лин Хай, ты больной ублюдок! - отчаянно закричала Ван Тина.

- Я слышу, как шевелятся твои губы, но это не похоже на лай. Хммм... -  Лин Хай кивнул и
приложил больше силы к своим рукам.

О, мой Будда! Детка, просто сделай это! - Чжао Лей снова завыл. Боль была такой сильной, что
всё его тело упало на пол.

- Ваф-Ваф-Ваф! - Ван Тина не посмела ослушаться Чжао Лэя и рявкнула. Однако, прежде чем
сделать это, она одарила Лин Хая взглядом, полным ненависти.

- Отлично. - Лин Хай протянул руку и погладил искажённое болью лицо Чжао Лэя.

- Помни об этом; ты не должен злить других в будущем! Если ты не хочешь за это заплатить



высокую цену. - после последнего предупреждения, Чжао Лэй сбили с ног. 

- Мать Твою! Убей его! - Чжао Лей поднялся с земли и быстро спрятался за Лысым Цяном.

Светловолосый парень был готов действовать, следуя команде Чжао Лэя. Он подбежал и
ударил Лин Хая по лицу. Это простое действие было быстрым, как будто отрабатывалось
тысячу раз. Этот человек явно был опытным бойцом.

Если бы этот блондин был против любой обычного человека, его противники, несомненно,
были бы сбиты с ног этим ударом. К сожалению, он был против Лин Хая. Для Лин Хая этот
парень был улиткой. Этот якобы быстрый удар был не более чем медленным замахом.

Лин Хай хихикнул и ударил его в ответ.

- Кррек! - раздался звук ломающихся костей, когда он отлетел на три метра назад и упал без
сознания на землю.

- Извини, я всё ещё не могу контролировать свою силу. - извинился Лин Хай.

Все были потрясены этой сценой и могли только бормотать застрявшими в горле голосами: -
Это…

- Чёрт возьми! Мозги соберите! Вас так много, и вы планируете нападать на него по очереди?
Давайте все сразу! - взревел Чжао Лэй, и оставшиеся бандиты бросились вперёд.

Хотя, кажется, и есть шанс победить, сцена разыгралась с чистыми криками боли и ужаса.

Это длилось меньше минуты. Все нападавшие упали на землю, каждый схватился за часть
своего тела, они дрожали в агонии.

- Уоу! - Лин Хай почувствовал огромное удовлетворение, он посмотрел на землю.

Заинтересованный, холодный взгляд Лин Хая упал на Лысого Цяна.

- Каким образом?! Теневой удар?! Тот же самый, которым учили монахи в горах? - усмехнулся
лысый Цян. Он был не только равнодушен к силе Лин Хая, но и взволнован, столкнувшись с
таким достойным противником.

- Тень чего? О чём, чёрт возьми, ты говоришь? - Лин Хай закатил глаза и пошёл вперед.

- Старший брат Хай, пожалуйста, прими меня в ученики.- внезапно Лысый Цян сделал два шага
назад и упал на колени.

- Что? - Лин Хай открывает рот и говорит: - О чём, чёрт возьми, ты думаешь? Лысый Цян, у тебя
нет ни грамма здравого смысла!

- Старший брат Хай, я люблю боевые искусства с детства. Я большой поклонник Хуан Фэй Хун.
Пожалуйста, ты должен принять меня. - Лысый Цян выглядел так, словно готов был отдать
свою жизнь за эту возможность.

- Эм... Ну, мы можем поговорить об этом позже! - сбитый с толку, Лин Хай мог ответить только



так. У него есть более важные дела.

Повернув свой взгляд обратно к Чжао Лэю, который только что вырвался из его "тисков", он
оглядел этого избалованного принца.

Чжао Лэй был явно ошеломлён открывшейся перед ним сценой. На самом деле, он был так
напуган открывшейся перед ним сценой, что вздрагивал всякий раз, когда его глаза
встречались с Лин Хаем.

- Лин Хай, пожалуйста, не бей меня. Я ошибся. Я знаю свои ошибки. - взмолился Чжао Лэй.

Однако в этот момент слова были бесполезны. Без промедления Лин Хай направился прямо к
Чжао Лэю.

Чжао Лэй запаниковал и обернулся, чтобы увидеть Ван Тину, которая была так же напугана.

Как будто он поймал выход из этого кошмара, Чжао Лэй потянул Ван Тину и толкнул её к Лин
Хаю.

Старший брат Хай, если ты хочешь эту суку. Тогда ты сможешь забрать её. Я верну её тебе. Так
что оставь меня в покое, - закричал Чжао Лэй.

Лин Хай отставил Ван Тину в сторону, шагнул вперед, протянул руку и поднял Чжао Лэя.

- Старший брат Хай, я был неправ. Пожалуйста, дай мне ещё один шанс загладить свою вину. -
ноги Чжао Лэя оторвались от Земли, его лицо побелело, когда он попытался вырваться.

- Простить тебя? - Лин Хай игриво улыбнулся. - Я только что пощадил тебя, но посмотри, как
ты ответил на мою благосклонную доброту? Как только тебе удалось вырваться, ты приказал
своим приспешникам убить меня.

Глядя на безобидную улыбку на лице Лин Хая, Чжао Лей почувствовал себя ещё хуже. Его
действия были действительно хуже, чем то, что сделал бы дьявол (по крайней мере, дьявол
сдержал бы свои слова).

- Старший брат Хай, я действительно знаю, что это неправильно. Это то, что мастер Ху
приказал мне сделать.

- Ху Вэй? Лин Хай усмехнулся. - Хорошо. Вернись и отправь ему это сообщение. - Перестань
возиться с другими из тени, слабак.

- Да, да, да, старший брат Хай, я обязательно пошлю ему это предупреждение.- задыхаясь,
сказал Чжао Лэй.

- Проваливай!

Бросив Чжао Лэя на землю, Лин Хай пошел прочь.

- Спасибо, Большой Брат Хай, спасибо, Большой Брат Хай. -  Чжао Лэй кивнул и поклонился,
прежде чем бежать, а Ван Тина последовала за ним.

- Хозяин! - крикнул сзади Лысый Цян.



- Не зови меня хозяином. - предупредил Лин Хай.

- Да, Господин. - почтительно ответил Лысый Цян.

- Что я только что сказал? - Лин Хай подошёл и ударил  Лысого Цяна.

Между тем, он был глубоко погружён в свои мысли, в чистом противоречии относительно того,
что делать дальше. С одной стороны, он не хотел принимать последователя, но с другой - он
хотел сделать это из тщеславия.

Как будто на его плечах сидели два существа.

[Лин Хай, ты ведь не можешь просто принять его?]

[Нет. Будут последствия, и это слишком хлопотно.]

[Ты же знаешь, что хочешь.]

[Но этот парень - идиот!]

[Тем более его легко обмануть.]

[Но если рядом будет идиот, то хозяин покажется ещё более глупым!]

[…]

[…]

Эта двусторонняя битва, наконец, завершилась в уме Лин Хая. Он заговорил, подражая тому,
как разговаривает монах.

- У нас с тобой нет родственников, чтобы стать мастером и учеником, возвращайся вниз с горы,
откуда ты пришёл.

- Вниз с горы? Хозяин, разве мы не на холме?

Лысый Цян выглядел смущённым.

Вали!

Лин Хай чувствовал, что его мозг уже теряет несколько хромосом.

Лысый Цян: - О, Учитель, может быть, мы отправимся и спустимся с холма?

Лин Хай: - Мать твою, я сказал, что не возьму тебя в ученики!

Лысый Цян: - О, понятно, мастер.

Лин Хай: - Не называй меня мастером.

Лысый Цян: - Хорошо, хозяин.

Лин Хай: - Ты кусок дерьма! Разве я не просил не называть меня хозяином!?!?



Лысый Цян: - Да, мастер, я помню. Я не буду, хозяин.

[Ааааааааааа!] Лин Хай почувствовал, что его мозг разрывается.
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